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A XX-dik század vadállatjai.
A tikkadt testen mérges kelevé- 

nyek dagadnak fel, fakadnak ki és 
megdöbbentöleg nyilvánulnak züllött, 
kivetkőzött nemzeti életünk bajai.

Odafönt Budapesten, az ország 
szivében botrány-botrányt ér, politikai, 
mint erkölcsi botrányok vegyesen. Nem 
különben vagyunk a jó vidéki közpon­
tokon is. Különösen Debreczen haladt 
előre illetőleg sülyedt le e tekin­
tetben.

A nyári hőségtől forronganak az 
elfajult véredények, ez pedig megdöb­
bentő veszedelmeknek a gerjesztője. 
Mert ime már el vannak hántolva a 
régi jó erkölcsök. A vér gerjedelmei 
az uralkodók. Azért oly meztelen, dur­
va, ripök és állatias ma minden. Az 
emberekben mindinkább erösbödik a 
vadállat. Müveit, haladó korunkat, 
mely az erkölcsi alapot kirúgta maga alól, 
mely kevély elbizakodottságában ikáriusi 
viaszkolt szárnyakkal akar balgán a 
naphoz emelkedni, ezért jellemzi min­
den oldalon a bestiáskodás, a kímé­
letet nem ösmerö ripőkség, önzés, vi­

szont a hitben való gyöngeség, a beteg 
léleknek erőtlensége. Számos példák 
bizonyítják.

íme Budapesten darabokra vag­
dalt az asszony egy férfit. Igaz ugyan 
hogy a férfi uzsoráskodásával nehe­
zült kis, munkás családokra, de hát a 
borzalmas rabló gyilkosságnak az oko­
zója egy nö. Nö, a kit közfelfogás 
szerint, a családi szeretet, az élet ter­
mékenység, a gyöngédség mintaképé­
nek tartunk ? ... És a ki ime gyil­
kos baltát ragad a kezébe . . . Miféle 
családot nevelnek az ilyen nők. Mit 
várhatunk a jövö kortól, melynek ilyen 
állatias szenvedélyű anyák a szülői, a 
szoptató dajkái ! ... Borzalom rággon- 
dolni. A legfeketébb mihilizmus ferge­
teges felhői tornyosulnak az ultra czi- 
vilizált korunk feje fölött.

Vagy az a modern Minotaurus, az 
a budapesti uriruhába, magas állásba 
öltözködött szörny, ki mint csak ama 
regebeli iszonyatos szörny, fiatal lá­
nyokkal, fiatal szüzekkel táplálta ször­
nyű étvágyát. A budapesti Minotaurus- 
nak is kis lánykákat áldoztak fel és
ezen vérlázitó, buja orgiáknál is, me­

lyeket képtelen toliunk részletezni, ott 
szerepelnek a nők, mint keritönök, a 
kik a Minotaurus barlangjába az ut- 
czákról csábítgatják be a fejletlen apró 
áldozatokat. Most a véletlen szétsza­
kította a leplet. A budapesti Minotau­
rus barlangjába sugarak világítottak 
be és borzalmas a feltárult látvány. A 
müveit bestia élöhussal táplálkozik ott 
és csillapítja falánk, megdöbbentő, ter­
mészetellenes, vad szenvedélyét.

Vagy azokhoz a debreczeni öngyil­
kosságokhoz is, mit szóljunk, melyek 
már hetek óta, majdnem naponként 
különböző rémesetekkel zavarják meg 
a város csöndjét és vadítják a szen­
vedélyeket ! Mennyi meztelen vadálla- 
tiasság pihen el az öngyilkosok kopor­
sójában is. Hát hova tűntek, hova 
sülyedtek a régi, debreczeni erkölcsök, 
melyek példások voltak országszerte ?

De vegyük továbbá aztán a po­
litikában, mint a társadalmi téren 
uralkodó elvadulást, megdöbbentő a 
helyzetünk. A sajtó a tükre a politikai, 
a társas életünknek, meg kell borzad­
nunk, meg kell döbbennünk, ha ebbe 
a tükörbe néztünk. Az erőszakosság,

Báró Wesselényi Miklós és 
a katonafogdosás.

Közli: dr. Kardos Samu.
Nagyon kevesen tudják, és méltányol­

jak Báró Wesselényi Miklósnak a magyar 
nép és it magyar jobbágyság érdekében, a 
jobbágyság felszabaditasa elölt kifejtett ne- 
meslelkü felelősségteljes és végeredményeben 
rendkívül nagyfontosságu működését. Mert 
Wesselényi volt az. ki majdnem két évtized­
del a 48 iki törvények megalkotása előtt mar 
Közép Szolnok vármegye rendel előtt a job­
bágyság felszabadításának nemcsak emberi, 
de nemzeti szempontból való felszabadítását, 
szükségességét hangoztatta, és ugyancsak o 
volt az, ki 1831-ben. amikor a varmegye 
királyi rendeletre az országgyul es hozzajaru- 
lása nélkül a jobbágyság közül való katona 
fogdosást elrendelte és foganatosította, ez 
ellen nemcsak legerólyesebbon tiltakozott, 
de keresztülvitte még azt is, hogy a várme­
gye emberei által előzőleg összefogdosott 
jobbágyokat a vármegye rondei épen az o 
általa Péchy István akkori első alispánhoz 
benyújtott tiltakozó levele folytán tényleg 
szabadon bocsátotta és Közép Szolnok var­
megye példáját pedig az Krdélyvészok mind 
követték, úgy hogy maga az udvar belátván 
eljárása törvénytelenségét, nemsokára egybe 
hívta Kolozsvárra az erdélyrészi karokat és 
rendoket

Báró Wesselényi Miklós ezen történel­

mi fontosságú tiltakozó levelét alább szószerint 
közöljük:

Én ezt nem azért teszem, — úgy-. 
mond — hogy embereimet akármi törvényes 
tartozások terhe alól mások terhelésével ki­
vonjam ; sem pedig törvényes parancsola­
tok s rendelések iránti engcdetlensegbol : 
Nekem hitem és vallásom az, hogy a tör­
vényes terheket mind egyformán kell vagy 
kellene hordják és hordjuk, de csak a tör- j 
vényeseket és azokat is úgy, hogy törvé­
nyesen rázassék vállaikra vagy vállainkra ; 
— törvénye-1 rendeléseknek híven engedet- 
meskedni szent kötelességemnek tartom s a J 
törvény alá örömmel hajtom nyakamat. Kzen 
hitem következők be, éretten megfontolván 
azt, a mit teszek s belső meggyőződésem 
az, hogy épen igy teljesítem, mint törvé­
nyes királynak alattvalója, mint hazait s 
mint földesur kötelességem. Aztán a követ­
kezőleg elmélkedik : Nem hiv az fejedelme- 
hez ki a törvénytelen rendelkezéseket, na 
szinte azok az ö nevében jönnek is. telje­
síti ; valamint rossz szolga az, ki urának 
erkölcstelen parancsolatainak teljesítése ál­
tal ma szándékbeli hibájának súlyát meg 
azzal növeli, hogy az végbevivő segítsége 
által megtörténtté — esetté — váljék, tör­
vénytelen parancsolatok még ritkán jöttek 
fejedelemtől s mostani törvényt szerető 
Urunktól nem is jöhetnek. Azok mindig 
vagy lassan csúsztak be, vagy rossz tanács­
nak következései. Ismerem én fejedelmünk­
nek önakaró s öncselekvö tulajdonát ; de

azt is tudom, hogy milliók boldogságára ter­
jedő gondjai, tömérdek foglalatosságai le­
hetetlenné teszik, hogy minden tartományai 
minden törvényeinek minden ágait tökéle­
tesen tudhassa; annyival inkább, mivel 
ezekbe sokak, valamint éppen ezen katona­
adás tárgyabeliek is oly homályban vannak, 
hogy azokat mi magunk közt is csak keve­
sen ismerik. Tökéletesen hiszem én azt, 
hogy ha jó királyunk voltaképen tudná, hogy 
az ország ily móddal katonát adni nem tar- 
tozik, hogy a már több esztendő óta állí­
tott szám által az ország praetendált tarto­

zásával ugv, mit a felseg gyakran kifeje- 
i zeit, csak játék űzetik s igy u mi annak 
1 legszükségesebb s legszentebb, tudniillik hi­
tele, gyalázatára veszcdelmeztetik. Rossz s 
köszönetét nem érdemlő szolgálatot tesz az 
fejedelmének, ki törvénytelen, bizonyosan a 

; fejedelemnek nem törvénytelen szándéká­
ból, de a törvényrontás vádját reá hárító, 
az ő nevében jövö parancsolatokat teljesít. 
Ha azt senki som teljesítené, úgy legfeljebb 
valami rövid ideig tartó hátramaradás lenne 

1 következése, de ez csak malum physicurn a 
fejedelemre nézve ; hogyha pedig a vak 
igenező sereg végrehajtja a törvénytelensé­
get s az által a fejedelem nevében az ő 
vele született kötelessége s szent esküvése 
megrontásával törvénytelenség történnék, az 
a fejedelemre nézve maliim morale ; még 
pedig a legnagyobb fontosságú s legkorno- 
rabb következést! , ha a letett hit lélekbe 
járó szentségét nem tekinteném is, de a
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a ripökség, a vadság orgiái kavarog­
nak e tükörben. Hisz maga a sajtó 
az, mely a kalóz erényeket fentartja, 
tanítja, terjeszti, Igen ! A sajtó maga 
jár legelöl a ripökségben és vadság­
ban. A nép lelkében, gondolkozásá­
ban borzasztóan eldudvásodott, igazi 
du vad ösvények jelezik ezen sajtó lo­
vagjainak a hadi útját. Igenis, a sajtó 
harsogtatja azt a kürtöt, melynek 
hangjára a XX ik század vadállatjai 
és ripőkjei szervezik a hadirendet és 
fekete csoportokban törnek a még 
fen maradt erkölcsi roncsok, nemes íz­
lés, jótékony szellem utolsó maradvá­
nyaira, melyeket ma sárba taposni 
erénye és diadala a század mélyen tisz­
telt vadállatjainak, a kik az erkölcs, a 
nemes Ízlés, a szerető jótékonyság, a 
haza és a nemzeti társadalom csődjét 
készítik elő, mintegy jelszavai fogadván, 
ki utoljára marad : tegye be az ajtót 1

Ifjabb fióricz Pál,

Egy debreczeni származása 
kassai nagykereskedő és birő.

Almássy István
1573—1635.

I.
A ki debroczcn múltját közelebbről 

ismeri, tudja, hogy régen inkább mint ma. 
ipar es kereskedelem volt e város lakossá­
gúnak főfoglalkozása. — Pedig Debreezen

p„lg,„ig. „mter.mléke».. «• *. j [“«’„etaf »2'”idV^T
u 6.1.16k idegen »írmui.to.k, őri tollal ismerteti- N „
söbb idegen ajkú betelepülőknek nyoma ! °A 1 m a s s y I s t v á n t kassai k e-nem «H&*. “* «* “ .“»l» 1 A . d? é s bi , 6" tiel«.
“«“Sík idegen “h.2,‘»Libán nem ke- Am h, . kassaiak ,„Sitinbüszkék AI- 
res valaki külföldi eredetű lakosokat. Am mássy Istvánra, e büszkeségből jogunk van 
fogadjuk el azt a feltevést, hogy Debreezen- részt kívánni nekünk debrecze mek- 
be valamikor, talán az Árpádok korában |„ e k j s. Mert bár nemzetes Almássy uram 
burgundiai frank hospesek vándoroltak be,; Kassán és Kassának élt is ; - bar tetemei 
— de ugv kellett történni, hogy ezt a szám-1 a kassai dóm sírboltjában poriénak, de 
ra csekély idegen nácziot az erősebb ma- Debreezen szülte a régi Kassa emez egyik 
gvarság hamarosan beolvasztotta, a maga legkiválóbb polgárát; a jeles hazafit, Oeb- 
kéi)óre°és hasonlatosságára formált» á\., reczeni levegővel szívta be a kai mar szél­
be véltára ink sem legrégebbi, sem későbbi | lemet. Itt örökölte a gyakorlati eletpalyara 
korú okirataiban, jegyzőkönyveiben idegen ; való rátermettséget, — példás férfi jelleme- 

I nevű debreczeni polgáruk nem fordu'nak , nek sok kitűnő tulajdonságait.
I elő. Valamennyi jó hangzású magyar nevet | saját hivatása körében az átlagos kö-
viselt. E tekintetben csak száz év előtt is | zé erdségeu magasan kiemelkedett ez az 

' sokkal magyarabb volt Debreezen. debreczeni születésű ember. Polgári foglal-
Az ipar és kereskedelem a XV. Sza* kozásat akként folytatta . - vezető tisztét, 

zadban indult nálunk virágzásnak. A maga m<j pogártársainak bizalma emelte, úgy 
sabb kultúra eme fellendülésére lehetett e |10„Y a történetiró felső Magyaror-
volt is hatása a lelvidcki nemet városokna g fővárosa egyik nevezetes, országos je- 
is. De az már nem vitatható éi, hogy a 1 jentösegü eseményekben gazdag korszaká 
mesterségek es kereskedés uzosero a haj a vir;i ó kereskedelmet, gazdasági és
mot, az erőt, a képesseget onmagabo me- társada|mi élelét> városi szervezetét, kor- 
ritette Debreezen fajmagyar nepe. , , ! Hiányzását az ő neve alatt ismerteti, — az
nagy kereskedelmi ut keresztezesenél fék „ é,Jte munkássága leírásával jellemzi. Ho­
ve, királyoktól eredeti kiváltságok a\tál tá j ^ Almá ^„em viselt sein koronát,

! mogatva korán kifejlődőit Debreszon P g sem hadvezéri pálcát, sem bibornoki avagy 
! rai között az erős kalniar szellem. K (ud(JS süveget.“ Egyszerű magyar ruhában
kedöink ügyességben, élelmességben, moz- városig polgar ember volt. De hosszú
gékonyságban nem engedtek magokat túl- ^ befolvásos, vezető szerepet vitt váro- 
szárnyaltatni sem.németet sem görögök ; ^ g a mj legbecsesebb tanulság
ráczok, sem torokok e= zsidók altul üzleti ^ pályájából, — fényesen megmutatta, 
összeköttetéseik elértek keleten °svAr'«- |hogy a törzsökös faj magyar ember is
£r«,e Ln„T.*LkronK'■ I“-" i be?iii iere,ied<,net'
Nándorfehérvárig, sőt messzebb is Kons- ' . , , ,I I b Almássy István (de Debreczen=deb-

“ “ Abból az alkalomból mondom ezt el, reczeni) 20-22 éves korában Debreezen-

törvény megrontásoknak veszedelmes pél- dályoztatni. Törvényes parancsolat kötelez dóm, még olyannal is terheltessen, amire 
... I , ■ “-TX V i hazafit a mi törvénytelen, az nem kötelező szükség nincs, a mivel nem tartozik, hogy 

daja a birodalom elvesztése, a joojior a*z azzal ellenkező törvény az ellen-1 csendesen nézzem, ily ok és helyes tarto-
karboztalo biralata eleg rémitö szóval bizo- 
nyiija, hogy fejedelem valamint nem tehet 
vetkesebb dolgot, mint a törvény inegtapo

kezűre már lekötelezte. Másfelöl pedig azt zas nélkül mikent zavarják meg jámbor 
is tudom, hogy egészen más a fejedelem csendességüket, hogy hurczoljak el fiaikat, 

akaratának állani ellent es más, a vérség szent kötelékeit" ' J ..." V , I„i»idnn akaratának állani ellent es inas, a verseg szem Koieieaeu elszaggatva, kar- dasát, úgy magara nezve is szercncsetlenebb |._ i helytelenséget iátolni, mely az or- jaik közül s ezen büntelenek lássam azon
terhelve, az ország ellenmondásai karjaikat mint gonosztevőknek vagy marty- 

ellenére, helytelen utakon kezdődött, hibá- roknak hátukra -ötözve, melyeknek ereje a 
san folyt — inert bizonyosan nem a jó ki- mi táplásunkra, a közterhek vitelére s a 
rály nyilvános kívánságából történik — hi-, haza oltalmára van szánva! Nem, barátom, 
szem en ezt s örökké is fogom hinni, mert ezt nem tehetem. Ha. felelet kell. felelek, 
felségsórtésnek tartanám azt tudva s akarva ha szenvedni kell, szenvedek én : de tör- 
rontani, de hogy is lehetne azt csak kép- vénytelensóget, helytelenséget s keserű szen- 
zelni is, kivált a mostani időben, midőn ö védést rajtok történni, elöltem végbemenni, 

! felsége minden kinyilatkoztatásában öröské ily móddal, mire a törvény just nem ád.

s veszedelmesebb tette annál nem lehet. Ha >KY. 1 
nem az udvariaknak való tetszés kivunsá- szagot 
gátol, hanem a fejedelem erkölcsi s lelki 
baszna fontartásának hü óhajtásától vezé­
relve. mindenki óvná magát a parancsolt 
törvénytelenséget teljesíteni s azáltal jó fe­
jedelmét a törvénytelenül cselekvés rutszeny- 
nyétöl menteni kívánná, bizonyos követke­
zése az lenne, hogy ezzel a fejedelem figyel­
messé tétetvén, önmaga vizsgálná meg akétsé- azt vallja, hogy a törvény megtartása előtte most, midőn a békesség több esztendei fo- 

' legszentebb. Mint földes ur legszentebb tisz- lyama azt szükségessé nem teszi, ezt nem 
lemnek tartom azon szegény embereket, ki- engedem.Kedves barátom,hosszas levék, de

dolgot, kimeríteni a rejtett okokat, 
gén kívül a törvény útjára lepne, mert jó j
es bölcs fejedelem, valódi raéltóssággal s i- - - - - - - - -  , , - -. , ... . .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , _ . „ „„„biztosan csak ezen járhat. Ezen tekintetek- I két a sors kétségén felül inkább nekem, midőn az érzés es szív szol, nem all meg
bél lelki meggyőződésem (újra is mondom) i mint nekik kedvezüleg kötött velem egybe, könnyen a penna.
az hogy híven tisztelt királyunkhoz, azon i mentöl többtől menteni, azon terhek cső- A sz.-btrák által a bírók be lévén hoz-
ig iz hivségemet, — mely (hogyha olyan j portjai közül, melyek görnyedő vallaikat zdd parancsolva, kértek, hogy írjak neked, 
szomorú választás adja magat elő) kedvet- nyomják. Szegényeket oly sok terheli, a mi félvén a reájuk háramló büntetéstől. Újra 
ienségétöl félni nem tud, de neki artani! helyzetük és törvényes állások szükséges 
retteg, azzal bizonyltom leginkább, ha azt; következése, hogy az úgyis nagyon nehezi- 
igvekszem eltávoztatni, hogy nevében tör- tett mérő serpenyőibe törvényes tartozásaik- 
vénytelcnsóg végbe ne menjen. Mint hazafi nak, még más szükség felett s törvény ellen 
tudom én azt, hogy a fejedelemnek fegy-1 való tehert csak egy kövecsnyit is vetni, 
vérrel s erővel ellent állásbeli juss már, éppen oly lelketlen vétek, mint annak meg- 
1687-ben a 4-ik articulus által Magyaror- akadályoztatásán nem igyekezni, 
szagon s utóbb nálunk is eltöröltetett ; de azt j Kérjék a törvény és király magok oi­
ls tudom, hogy nagy a különbség active és talmára önnönvéreinet, lelkes örömmel ha- 
positive ellentallani vagy pedig negative nem ; gyom azt érettük folyni. Kívánják vagyono- 
cselekvöleg eltávoztatni a helytelenség s I inat, ám füstölögjön annak utolsó marad- 
törvénytelenség vegbcvitolét: ezen utolsó j ványa is hivségem nekik szánt oltárán ; de 
juss nemcsak hogy abrogálva nincsen, de hogy szegény parasztjaim, kiknek vére ve- 

, ---- ->-----------.u-.l_.--i. . --I- —rejtéke táplál, kik minden közterhet helyet-soha nem is abrogáltathatik ; vele született 
jussa az az embernek, hogy a helytelen s lem visznek, törvény parancsából fizetnek 
igazságtalanság végbevitolét igyekezzék aka- vérüket adják, hogy ezen rongált nép, mon-

is Írom, hogy valójában ezen bírók teljes­
séggel nem hibásak, azért megvagyok róla 
győződve, hogy őket nem is fogod ártatlan 
létükre megbüntetni. Ha a bírák ily alkalom­
mal földes uroknak előre jelentést tesznek, 
azt hibának teljességgel el nem ismerem; 
sőt kötelességük, ezt a közelebbi magyar- 
országi országgyűlés is a történt tyrók adá­
sakor elhatározta ; de meg ezt sem mind­
egyik helységemben bíró tette: nem is 
volt szükség, hogy előre jelentsék, mert nem 
tudom, mi módon ezen katonafogás hire már 
előre úgy el volt terjedve, hogy a fogdo- 
sásra határozott éjjel előtt 8 vagy 9 nappal, 
a karikai legények ide bejöttek s beszélték 
hogy lesz s mikor lesz ezen embervadászat.
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böl szakadt Kassára.’J ho ott is 1597 decz. 
11-én vették tel a polgárok közé 10 Irt. 
dijlefizetése mellett. Vele egy napon pol­
gárosították Szenttamás! Nagy Imrét, aki­
nek Almássy elébb deakja, majd veje s ha­
lála után kiskorú gyermekeinek, hátraha­
gyott javainak kezelője volt. Kerekes Gy. 
megjegyzi, hogy ebben az időben az alföld 
rőt, Debreczenböl és sok lakost kapott Kas­
sa városa, mit bizonyít polgárainak Zak- 
mári, Zalankeméni, Debreczeni, Kállai, Bé­
kési, Zegedi stb. vezeték neve, akik a 15 
éves nagy háború alatt (1592- 1606) a véd­
telen alföldről húzódtak biztosabb menedé­
ket adó felvidéki városokba.

Minden valószínűség szerint igy került 
Nagy Imre is Sz. Tamásból Debreczenbe s 
innen Almássyval Kassára. Bár nem lehetet­
len, hogy Nagy Imre, a felesége Tatár Anna 
révén telepedett meg Kassán. Mert a Tatár 
csalad Kassán és Tarezalon szerepel.8)

Nagy Imre is a kereskedők rendjéhez 
tartozott. A kereskedést Kassán is folytatta. 
De már 1600-ban meghalt. Tekintélyes va­
gyont hagyott hátra. Csupán arany ezüst 
marháinak értéke 1963 frt. volt. Tarczali öt 
szöllöjében termett 155 hordó borából 127 
hordóval 4680 frton adtak el. Kassán a pia­
con jó öreg kőhaza, 24 kötél szántóföld, 
majorház, csűr, gyümölcsös, veteményeskert, 
némi labas jószág, termény, egy 5000 frtos 
adós levél, Döbreczenben a Czegléd utcában 
egy föld ház, a piaczon va ó egy mészár­
székkel maradott négy gyermekére, kik koz­
zál Zsófia Almassv István felesége

Almássy már elébb is üzletvezetöféléje 
megbízottja Nagy Imrének. Apósa halála 
után pedig ő kezeli az egész vagyont és 
folytatja az üzletet, amelyhez az anyósa 8 
évre nyolczezer frt. készpénzt és kereskedés­
beli árukat enged át, ezeknek az értéke 1600 
decz. 29. felvett leltár szerint 4467 írt. 79 
dénár.

A munka fölosztás elve akkor még, 
főleg a kereskedésben nem érvényesült. Al­
mássy a legvegyesebb és legváltozatosabb 
árukkal kereskedett. Mégis tulnyomólag szö­
veteknek, ruházati czikkeknek a kalmara. 
Ezekkel nagyban üzérkedik. Dús választékban 
kapható nála minden, amit fényűzést, pom­
pát kedvelő korának fiai, leányai öltözködé­
sükhöz, háztartásukhoz kívánhatnak. Szép 
színes szövetek, gyolcsok patyolatok, sely­
mek, bársonyok, prémek, zsinórok, fodrok, 
kész köpenyegek, szoknyák, párták, kesz­
tyűk, lábbelik, szalagok, kapcsok, hajfonók, 
arany ezüst foualok. agyra falra való posz­
tó. vászon, selyem, szőr, bőr kárpitok, ki- 
varrva, kihimezve, takarok, szőnyegek, pap­
lanok. Másféle áruk is hasonlóképen : Ón, 
ezüst, üveg evő-ivó eszközök, velenczei

tükrök, fegyverek, fűszerek, déli gyümöl­
csök, könyvek, papír nemük, kártyák stb.

Bevásárlásait nagyobbá™ Becsben esz­
közölte ; — bár nem mindent bécsi keres­
kedőktől vásárolt ; hanem főként nürnber­
giektől, frankfurtiaktól is, akik kénytelenek 
voltak Bécsben lerakni portékáikat. Ez 
áru megállító jogból ólt és hízott Bécs 
akkor.

Zoltai Lajos.

Böszörményi levél.

1) Szülei Nagy Gál István debreczeni bíró ál­
tal kiállított nemzetség levél szerint: István es Ka­
szás Péter leánya Katalin volt. Az 1648 évi debre­
czeni jegyzőkönyv említi Kaszás Báláét, amibő. a 
Kaszás família debreczeni voltára kovetkeztethe- 
tünk.

*) Csakugyan ekkortájbr.n sűrűn panaszol, 
kodnak a budai basák előtt a debreczeni edőljárok- 
hogy az elviselhetetlen adók és egyebb Iiáborgatta- 
tatasok miatt a város folyton néptelonedik. Sokan 
a lakosok közül elköltöznek. Az 1594 évi tatárjárás 
alkalmával pedig a város egész lakossága elfutott. 
A Kerekes Gy. által Almássy ólotleirasában idézett 
vezetéknevek közül több előfordul a debreczeni 
iecvzökönvvekben is. így mindjárt a Nagy Imrét, 
Sári péíes ügyekben, főként 1597 előtt. Csakhogy 
nem szenttamási, hanem „be s z e rm n y » 
Beszcrmény jelzéssel Almássy J. nemes levelehon 
is Bcszerményi Nagy Zsófiának neveztetik a fele­
sége. Emlittetik továbbá „Gáspár Nagy de Btszer 
ménv is", - Nagy Imrének falán testvére, rokona. 
158R-ig élt Nagy Imre nevű szenátor is. Szentta­
mási Nagy Imrénó épugy mondhatjuk, hogy debre 
CAzeni volt, mint azt hogy kassai volt. Mert l.>86 
1-594 között T h atár Imre debreczeni e^torságot 
ziselt Ugyanekkor van 1 o ő r e s s Mihály n 
senator is Zegedi nevttok hasonlókéin sűrűn sze- 
epelnek jegyzőkönyveinkben egész 1600 körül.

Megmondtam, hogy egy hét alatt nagy­
ban változnak a körülmények, tisztul a 
helyzet. A tisztviselő választás napját még 
nem tudjuk, de azt igen, hogy nem soká 
meglesz.

A polgármesteri állásra a családipárt­
nak a jelöltje Somossy Béla eddigi polgár- 
mester. Miért szerettek úgy bele inaguk se 
tudják, talán a kényszerűségből. Hiszen 
Somossy ur is a mi emberünk voll, sőt 
megesett az is, hogy orsz. képviselőnek is 
megválasztották. Akkor százak előtt ígérte, 
hogy zászlónkat el nem hagyja és mégis 
oly hirtelen lemondott képviselői állásáról 
és lett polgármester. Az aktiv politika nem 
tetszett neki.

ügy volt vele mint a czigány nyárban 
a csizmával, ugyanis ha nagy volt a csizma 
akkor se kellett, ha kicsi volt akkor se, 
csak úgy mezítláb, Ö neki nem kellett a nagy 
kitüntetés, soha senki igazán nem tudta és 
ma sem tudja, melyik párthoz tartozott vagy 
tartozik ő. ,

Hihetőleg meglesz választva és marad 
minden a regiben. Böszörmény térdig érő 
sárban, örök sötétségben stb.

Ellenjelöltje Kálmán Lajos lesz a mi 
pártunkról, akinek agilitásától sokat várunk. 
Tisztiügyész-jelöltünk Dr. Löwmger Annin, 
a ki nyereség számba megy ; ellene a csa­
ládi párt egvik reménységét, Dr. U. bzabo 
Lajost kandidálja kinek a pártja erdekébem 
nagybuzgalmával a pressionálnak és mar-már
jóllaknak. „ . . ... ._

Városgazda jelöltünk u. Szabó Márton, 
nekik van vagy 20 aspiránsok. Ha az isten 
könyörületes lesz ezen a sok akarno ősz 
szevész és a családi pártot konc* nelku 
össze nem tarthatván eloszlik a p* rt min 
a bugyborék és lesz ismét béke falaink 
között.

Tanácsnok jelöltünk Kovács Márton, 
az övék még nem biztos ki lesz, annyi áll, 
hogy Kálmánczi semmiesetre sem.

A számvevői állásra a családi P 
Somossy Antal jogászt, illetve ügyvédjelöltet 
hozta kombináczióbn. Azt hisszuk, bog 
választás mcglelebbezve nem lesz, vagy 
hogy Somossy Antal többséget nyerjen alig
hlhUÖkelemen volt számvevő egyhangúlag 
nem kell. ügy-e kár volt „balról jobbra ka-
eSmgaKözségi bírónak Sóvágó Imre mostani 
biró pályázik, vele szemben Sotnossi Imre 
kedves komja is, a kiről azt mondják a -n 
pártunk támogatását is kerlre;, 
lép re ö is vezette a Degenfeld bandériumot, 
hát csak maradjon ott, vagy javuljon meg 
támogassa pártunk 6 évig és 6 ev múlva
kérje a bizalmai. ,. ,

A mi jelöltünk Járbics János, ki mel­
lett Sóvágónak lehet legtöbb kilátása. Rendőr 
kapitányi igtatóul ifj. Uzonyi Pétert, közigaz­
gatási igtatóul Varga Gézát jelöltük. Árva- 
gyámul Györösi Imrét, árvaszéki ulnokul 
Gvörösi Mórt. Nyilvántartó hihetőleg bejszés 
Ferencz marad. Takarékpénztári igazgatóul 
Frank Imre a jelöltünk akinek szigorú igaz 
ságosságát az ellenpárt is elismert. Ok Szabó

Jánost jelölik. Takarékpénztári ügyészül ifj. 
Sóvágó Gábor a mi, Paksy Károly a csa­
ládi párt jelöltje.

E két állásnál lesz a legerősebb harcz. 
itt van a legnagyobb érdek koczkán.

Városi adópenzlárnokságra Némethy 
Lajos pályázik. Papay Károly, ki vizsgálat 
alatt áll, aligha beadja kérvényét.

Van eszem-iszom. Ez alkotmányé- küz­
delemben csuk a vég legyen jó, akkor min­
den jó lesz.

A családi párt lakását a város kijavít­
tatta, nevezetes hogy az utcza járdájára ki­
épített lépcsőket betették. Ezt nem lehetne 
megléteim a Somossy Béla és a Vultur 
Endre lépcsőivel?

Pártunk vasárnap d. e. nagygyűlést tart, 
akkor hagyja jóvá a jelöléseket. Es akkor 
már szó lesz a mintegy 16 ezer koronába 
kerülő körhelyiség ünnepélyes felavatásáról 
is, a melyet sokan azon napra tervezünk, a 
mikor képviselőnk dr. Benedek János beszá­
molóját tartja.

E nap pedig semmiesetre sem szept. 
19 ike legyen, mert ezt, Kossuth Lajos szü­
letésének 100 éves fordulóját az egész vá­
rosnak kell ünnepelni s mint ilyen pártün­
neppé tenni nem szabad. Vegye itt kezé­
be a kezdeményezést a városi tanács. Ez a 
tanács ? Ugyan beh naiv vagyok !

Tőr

NAPI HÍREK.
Istenitiszteletek.

Az ág. h. ev, temlomban vasárnap 
d. e. 10 órakor Kádár Dániel III. é. theolo- 
gus prédikál.

Nagytemplomban Czirják Béla segéd 
lelkész. Kiss templomban Kovács Zsigmond 
segéd lelkész Ujtemplomban Kovács Lajos 
segéd lelkész. Ispotályban Kiss Tárnir se 
géd lelkész. Csapókerti imaházban Kovács 
János népisk. felügy.

A szabadságszobor bizottság köréből.
A rendező bizottság mai napon 

a következő helyekre bocsájtotta ki 
az Aug. 2-iki szoborleleplezési ünne­
pélyre a meghívókat. A városi és vár­
megyei hatóságokhoz, bizottsági tagok 
és tisztviselőkhöz, a helybeli politikai 
bírósági és közgazdászat! testületekhez. 
— társadalmi, kulturális egyletekhez, 
kereskedelmi és ipartársulatokhoz, —— 
a városi és Hajdumegyei országgyű­
lési képviselőkhöz, helybeli hirlapszer- 
kesztöségekhez, valamennyi tantestület 
és tanintézeti növendékekhez, társas 
körök és önképző egyletekhez, szóval 
mindazon tényezőkhöz, melyeknek je­
lenléte e magasztos és hazafias ün­
nepségen nemcsak jogos, de kívána­
tos is, elküldettek a nyomtatott meg­
hívások. S ha a nagy körültekintés és 
figyelem daczára még is történt vala­
mely hiba, vagy mulasztás, kéri a 
rendezöbizottság, a kívánalmakat mél- 
tóztassék vele (városház főjegyzői hi­
vatal) a legrövidebb utón tudatni. 
Ezen hírünk közreadásával egyidejűleg 
közöljük a kibocsátott meghívót is, a 
mely igy hangzik :

A „Debre ezen“ ez. polit. lap 
tekint, szerkesztőségének (Ifjabb Móricz
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Pál f. szerkesztő ur kezéhez). Debreczen. 
A debreczcni szabadságszobornuk az emle - 
kertben folyó 1902. évi augusztus hó „-dik 
napján délelőtt történő lelepzesi ünnepélyére 
t elimet tisztelettel meghívjuk. Debreczen, 
1902 julius hó. A rendező bizottság neve 
ben: Komlóssy Arthur, elnök. Hamar László, 
jegyző. Tájékozásul : úgy egyesek, mint azon 
testületek, egyletek és társulatok -me yek az 
ünnepélyen testületileg vagy küldöttség al 
tál továbbá Zászlóik alatt és jelvényekkel 
jelennek meg, ezen szándékukat, úgyszintén 
azt höLry a szobor talapzatara óhajtanak-e 
koszorút helyezni és ki által ? — sznres-c - 
jenek a rendező bizottságnak (Városháza 
főjegyzői hivatal) folyó julius ho _3-dikág 
J tudomására juttatni, hogy a sorrendbe 
felv-tel iránt kellőleg intézkedni lehessen. 
Az ünnepély programmjának végleges meg- 
állapítását a fonti tudósítások beerkozese 
után fogjuk eszközölni és a végleges Prog­
ramm a helyi lapokban és falragaszok utján 
hozatík a nagyközönség tudomására, az egy­
letek és társulatok részére pedig az ünne­
pély eh nt nehány nappal külön is megkul- 
detik. Minden az ünnepély rendezése korul 
szükséges felvilágosítást a lentebb jelzett 
rendezöbizottság nyújt.

czenben is sok ideig működött, mint lap­
szerkesztő és ki czidö alatt egy-k HszteU 
naavrabecsült, szeretettiagjavolt a társadalom 
nak és a ki debreczeni működésével magas 
színvonalra emelte az azóta • j i «t 
nagyot hanyatlott debreczeni hírlapirodalma , 
érkezett és időzött a városunkban Di. Vér 
tesv Gyula tan elügyelo es író délelőtt tonu 
helyen, régi naratjainál tett látogatások t 
és a délutáni vonattal utazott el totunK 
Szatinármegyébe, Ealusy Árpád doktorhoz, 
aki szinte jólösinert Debreczenben. Kedves 
iró vendégünknek és barátunknak bírjuk az 
Ígéretét, hogy ezentúl becses czikkeive la­
punkat is megtiszteli, amit mi örömmé je 
Lünk és a mit bizonyára a kiváló magyar 
iró debreczeni tisztelői is örömmel lógnak 
tudomásul venni.

A debreczeni református egyház
presbitériuma f. hó 20-án, vasárnap dé- 
lelölt az egyház tanácstermében ülést tart.
A presbiteri gyűlésnek két érdekesebb tár­
gya : a lelkész! pályázatnak megvizsgálasá- 
ra kel rendes és két póttag választása, to­
vábbá az iskolaszék előterjesztése a pacsir- 
ta-utezai fitanitói állásra és ezzel ideigle­
nesen összakapcsolt kántor-orgonistái állasra 
választás tárgyában.

Nem kell születési bizonyítvány.
Minden családot érdekel ez a hir, 

mert minden családot közelről érint. A bel 
ügyminiszter egy igen derék rendeletéről 
van szó. mely rendkívül megkönnyebbül jö­
vőben az iskolai beiratásokat, mely azzal 
kedvez, a szülőknek, hogy nem kell ezentúl 
a költséges születési bizonyítványok után 
futkosni, mert ezek már az idei beiratások- 
nal fölöslegesek. Kgyszoru tanúsítvány ele 
gendo a boiratásokhoz, az ilyen tanúsít 
ványt jiedig az anyakönyvvezetöség díjtala­
nul, bélyeg nélkül adja ki.
Dj mümalom és villamos világítás 

Dorogon
Hajdudorogon a részvénytársaság 

gőzmalmát a „Tóth testvérek és Tár­
sai“ czégalatt alakult szövetség megvá­
sárolta s azt most teljesen aj alapo­
kon rendes mümalommá épiti fel ; 
melyet a gazdaságin kivül még keres­
kedelmi őrlésre hengerekkel, s az ah­
hoz tartozó gépekkel is felszerelnek. A 
társulat oly tökével rendelkezik, mely 
a város határa összes búzatermését 
lisztté dolgozva hocsájthatja a keres­
kedelem halfogyasztása és kivitelezé­
sére. A gőzmalommal kapcsolatosan 
gőzfürdőt is építtet a társulat s 
ha a községgel sikerül megegyezés­
re jutnia, a jelenlegi tűzveszélyes — 
petroleum ulczai világítás helyett villa­
most áramol fejlesztet s ennek világításá­
ra való berendezését is keresztül viszi.

Egy kedves iró vendég.
Egy kedves iró vendége volt imy dél­

előtt Debrcczcmiek és a szerkesztőségünknek. 
Dr. Vértossy Gyula szebenmegyei kir. tan­
felügyelő, a jeles magyar iró. a ki Debre-

Hirek az anyakönyvi hivatalból.
A helybeli állami anyakönyvi hivatal­

nál a hét folyamán házasságot kötöttek :
Kovács Zsigmond - Kiss Eszter, lo 

kés Lajos - Bauer Etelka, Kovács Gabor - 
Takács Zsuzsanna, Varga György — lekecs 
Ilona, összesen 4 par.

Ugyanezen idő alatt a kővetkező ha­
lálozási eseteket jelentették be : Kiss Já- 
nosné szül: Tand. Rebeka 52 éves napsza- 
mosnő; Rodov Lajos 52 éves napszámos 
Kerékgyártó István 3 eves gyermek, \\ öli
Miron 11 hónapos csecsemő, Somogyi Margit
11 hónapos csecsemő, Tikász Istvánná szül. 
Dézsi Erzsébet 65 éves cseléd, Hajdú le- 
renezné szül. Fodor Borbála 31 éves nap­
számos, Varga Józsefné, sz. Tóth Zsuzsanna 
51 é. napszámos, Jungreisz István 8 éves ta­
nuló, Keresztcssy Ilona 8 hónapos csecsemő, 
Singor Szeréna 14 éves háztartásbeli, Iguáth 
Erzsébet 7 hónapos csecsémö, Dome Lidia 
15 éves házicselód, Ddku Eszter 1 hónapos 
csecsemő, Vajó János 60 eves hajdú, Kiss 
Imre, 1 hónapos csecsemő, Biró Juliánná 
10 éves gyermek, Kalló József 9 hónapos 
csecsemő, Nagy Imre 38 éves ácssegéd. 
Nagy Imre 2 hónapos csecsemő, Faragó 
Juliánná 8 hónapos csecsemő, Vékony Esz- 
tér 14 napos csecsemő, Klein Hajnalka 9 
hónap s csecsemő, Megyesi Róza 20 éves 
házturtartásbcli, Kis Gabor 16 napos cse­
csemő, Bunda Károly „ hónapos csecsemő, 
Szegedi Dániel 90 éves magánzó, Vragu 
Pál, 4 hónapos csecsemő, Strompf Jonat- 
hánné. született Cseh Mária 61 éves, Bor­
sos István 3 hónapos csecsemő, Woisz 
Sándor 4 éves gyermek, Demjén Mária 60 
éves ápoldai szegény, Úri Piroska, 8 na­
pos csecsemő, Újvári Juliánná 33 éves 
Guti Gergely 4 hónapos csecsemő, özv. 
Szűcs Péterné, szül. Ilyés Erzsébet 74 
éves, Gulyás Erzsébet 63 éves, özv. Kő­
kert Gusztáváé szül. Bengel Juliánná 
71 éves, Acs Mária 10 hónapos csecsemő, 
Tömösvári Mihály 22 hónapos csecsemő,özv. 
Berghófor Istvánná szül. Budahazy Józsefne 
68 éves, Ráez József 50 éves fökalauz, Dobó 
Zsuzsanna 3 hónapos csecsemő, Kerék Mik­
lós 14 éves tanoncz, Mantos Anna 20 hóna­
pos csecsemő, özv. Sipos Bálintné Bállá 
Juliánná 82 éves, Bodnár Péterné szül. 
Szakái Mária 25 éves napszámos, Agárdi 
Sándorné szül. Juhász Zsuzsáim» 43 éves 
háztartásbeli, összesen 50. Minthogy továb 
bá ugyanezen Idő alatt összesen 59 szüle­
tést (28 fiú 31 leány jelentettek be, úgy a 
születések 9 el múlták felül a halálozá­
sokat.

selései, dalolásai s játékai igasi örömmel 
öltötték el a bennük gyönyörködő kozonsé- 
„pi. ki a faradhatatlan, türelmes, körültekin­
tő ’izondos óvónőnek kitüntető elismerésével 
,.dözott A kisdedek játék és tánczai után 
ur érdeklett szülök rendeztek maguk közt 
egy kis nyári mulatságot. Az óvoda termei- 
ben fehérített asztalokra került sültek sűte- 
mények, frissítők derült hangulatú fogyasz­
tása közben Rajk Imre főbíró a varos ko- 
zönséce s testületé részéről fejezte ki elis­
merését Szabados Mariskának az óvoda 
vezetőjének, a körültekintő gondos vezetés- 
ért odaadó szorgalmáért s mint hazmönek 
a családias összejövetel ügyes rendezéséért. 
Lakoma után az ifjabb felnőttség tánezra 
perdült s azt Puki Sándor jól vezetett ban­
dája mellett a hajnali órákig lankadatlan 
kedvvel járták. Jelen voltak : özv. Patkó 
Tamásné, Révész Mihályné, Tóth Paine, 
VótTsö Mihályné, Fodor Benőné, Marsalkó 
Árpádné Rajk Imréné, Oláh Imrenó, Kovács 
nővérek’(Nyíregyházról), Eötvös Ida, Kovács 
Erzsiké Fejér Györgyim, Halász Teréz, 
Lipeczki Katinka (Szathmárról), Kutassy 
Irén (Böszörményből), Hollis Ilonka, Tóth 
Ilonka, Szabó Mariska stb. Újhelyi Andor 
lelkész’, az óvoda bizottság elnöke váratlan 
elutazása miatt nem lehetett jelen a kisde­
dek ünnepségén.

Kisdedek játszó ünnepe,
Hajdudorogon az ottani óvoda vezetője 

Szabados Mariska óvónő tegnap mutatta be 
kisded óvottjui játékait az érdekelt szülők­
nek. A csinosan feldíszített szellős játszó­
teremben összeült apró erober-csemeték ver-

A bibornok kanárija.
A Nagyváradból olvassuk ezt a kedves 

apróságot :
Schlauch Lörincznek volt egy kedves 

kanári madara. Az édes kis jószág ott röp­
ködött napestig a dolgo-.ó szobában nagy 
gyönyörűségére bíboros gazdájának, a ki a 
füttyös vidám madárka élénkségében nagy 
kedvét lelte. Sokszor mondogatta látogatói­
nak az egyházfejedelem.

— Érti még a beszédet is.
A kis kanári nem egyszer zavarta meg 

a társalgást, ha vendég volt a dolgozó szo­
bában. Odaröpült a bíboros kezére s a 
legfontosabb tárgyalást is megakasztotta. A 
bibornok előbb nyájasan megezirógatta, majd 
szigorúan rendre utasította a hunezot ma­
darat :

— Maga már megint itt alkalmatlan­
kodik ? Menjen dolgára!

A madárka persze nem engedett egy 
könynyen s nem repült el mig egy-egy bű­
vös dalt nem csicsergett előbb. Ezután csat­
togva, vígan szállt az ablak jnehéz selyem 
függönyére.

— Ez az én hűséges barátom, mon­
dogatta a bibornok.

Gazdájának betegsége óta szomorúan 
húzódott meg kalitkájában a kis kanári. 
Nem volt aki tréfákozva megezirógassa s 
felhagyott még az énekléssel is. A múlt 
napokban aztán, mikor a bibornok már ra- 
vatatalon feküdt, — elrepült a rezidencziá- 
ból. Az angol kert százados fáin fogták meg 
hol szárnya alá dugott fejjel szomorkodott 
szegényke.

Bgy humánus katonai rendelet.
Schwitzer Lajos táborszernagy, had­

testparancsnok meghagyta az ezredparancs­
nokoknak, hogy a meleg idő beálltával a 
gyakorlatokat reggel e»y-két órával koráb­
ban kezdjék úgy, hogy legkésőbb délelőtti 
10 órára már benn legyen a legénység a 
laktanyában. A rendelet kiemeli, hogy a 
legutóbbi nyáron is sokan dőltek ki a har- 
ezosok napszurástól s miután dél felé tűz 
legerősebben a nap, ezért a tanácsos a kü­
lönben is fárasztó gyakorlatokat a reggeli 
órákban végezni. Ezenkívül az ezredpa­
rancsnokokra bízza a táborszernagy, hogy 
hetenkint legalább egyszer : csütörtökön 
szünetet adjanak a legénységnek, amenyinen 
az előző napokon fárasztó gyakorlatok vol-
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tak. Ez a humánus rendelkezés a debte- 
reezeni 39-dik gyalogezredre és Vilmos hu­
szárokra is szól.

Kossalb Lajos születés napját megünnepelni 
óhajtó közönségnek!

Rátkay László országgyűlési képviselő, 
pártunk kiváló tagja, kérte fel a szerkesztő­
séget az alábbi hazafias közlemény közzé­
tételére :

Ez év szeptember 19-én ünnepli a 
magyar nemzet legnagyobb fia : Kossuth 
Lajos születésnapjának 100-ik évfordulóját. 
Reszt vesz ez ünnepen a magyar haza min­
den hü fia, szegény és gazdag, férfi és nő, 
gyermek és agg, részt vesz az utolsó tanya 
ház és kis község éppen úgy, mint a tör 
vényhatóságok és a főváros 1 — A Kossuth 
Lajos születésnapja megünneplésének elő 
készítésére országgyűlési képviselőkből ala 
kult bizottság ezen országos ünnep módoza 
taira vonatkozó mindennemű felvilágosítás­
sal. útbaigazítással, tájékozódással szívesen 
szolgál bárkinek, úgy egyeseknek, mini. tes 
tületeknek, községeknek stb. Szóbeli értesí­
tést nyújt a bizottság hivatalos helyiségeiben 
Budapesten, József-körut 31/6 I sö emelet 
minden hétfőm, szerdán és szombaton d. e. 
jq_12 óráig. Levelek és mindennemű meg 
keresések ugyanoda a bizottság vagy l’allay 
Sándor titkár czimére küldendők. Az orszá­
gos bizottság nevében Rátkay László biz. 
elnök.

Elszaladt
Junius 25-én 1 dr. világos pei bal- 

nyakán 57.584. szám beégetett bélyeggel el­
látott kincstári kurta farkú kancza ló, ki tu­
lajdonosát útba igazítja 50 kor. jutalom 
díjban részesíti Erdélyi János mbiztos. Zsák-u 
5. sz. lakos.

A katonai brntalitás áldozata.
A Pavillon kaszárnyában tegnap ismét 

eldördült a fegyver. Egy közlegény lőtte 
meg magát azért, mert, habár még három 
hónapig kellett volna szolgálni, nem bírta 
ki felebbvaló őrmesterének brutalitásait. Az 
öngyilkos katona Stern Mihály közlegény, 
ki "szolgálati fegyverével este 8 óra után a 
szabó műhelyben mellbe lőtte magái. A go 
lyó czelt tévesztett, a szerencsétlen közvi- 
téz vállába fúródott s azt teljesen szétron­
csolta. A katonai brutalitás eme boldogta­
lan áldozatát a kórházba szállították, hol 
valószinüleg meg is mentik az életnek, de 
ho"y meglakol-e kínzója, azt ki tudja V Mert 
nyíltan beszélik a Stern bujtársai, hogy 
Kozma Imre őrmester kergette a halaiba 
Sterilt. Haragudott reá, folyton utotte-verte 
s csütörtökön is agyba-föbe verte, úgy hogy 
az ütések még most is látszanak rajta A 
sok bántalmazás, melyet Kozma Imre or- 
mostertöl a „kaszárnya hóhérjától“ kellett 
elszenvednie, adta kezébe a fegyvert Steril­
nek. A parancsnokság különben erélyes 
vizsgálatot indított a brutális örmcstér ellen.

Ai amerikai Kossuth-szobor átvétele.
Nagy jelentőségű esemény történt Bu 

dapesten. Az amerikai Kossuth-szobrot vették 
át Hirmann budapesti érczöntőtől az ameri­
kaiak állal felkért urak. Lapunk tere nem 
engedi, hogy most hosszasabban foglalkoz­
zunk ezen eseménnyel,egyszerűen közöljük a 
jegyzőkönyvet:

Jegyzőkönyv
felvétetett Budapesten, 1902. évi július hó 
18 án d. u. 4 órakor Hinnann Eorencz IV.

kor. Huszár utcza 7 szám alatt levő érezön- 
tőjében az amerikai clevelandi Kossuth- 
szobor-bizottság megkeresése folytán.

Jelen voltak alulírottak. Kossuth La­
josnak 100 éves születése érforduló ünnepe 
alkalmával Amerikában, Clevolandban ottani 
lelkes és hálás honfitársaink áldozatkészségé 
bői felállítandó érezszobra átvétele czéljá- 
ból a fent megjelölt helyen és időben meg­
jelenvén, a felállított és a patinálás híján 
teljesen készen levő szobrot, mely a Nagy 
Szalontán levő Kossuth-szobornak teljesen 
hü másolata — behatóan megszemléltük és 
azt minden tekintetben kifogástalannak ta­
lálván, a nevezett szoborbizottság részére 
az érezöntö műhely tulajdonosának azon 
kijelentése után, hogy folyó hó 23 án ren­
deltetési helyére a szoborbizottságnak czi- 
mezve elszállítja, ezennel átvesszük és út­
jára bocsátjuk, hogy túl az Oczeánon a sza­
badság hazájában hirdesse végtelen száza­
dok során, a magyar haza hiv szerelmét és 
szabadságát. Kmf. Rákosi Viktor, a hajdú­
nánási kerület országgyűlési képviselője. 
Csorvássy István s, k., a nagyszalontai füg­
getlenségi párt elnöke. Tóth András, szob­
rász. Hirmann Eerencz, érez müöntö. Bara­
bás Béla, a magyar országos függetlenségi 
és 48-as párt alelnöke, Nagyvárad város 
országgyűlési képviselője. Bakonyi Samu, 
Debreczen sz. kir. város II. kerületének or 
szággyülési képviselője. Csikvári Jákó, m. 
kir. államvasuti felügyelő.

A központi választmány híradása.
Beküldetett: Debreczen sz. kir. város 

központi választmányának a felszólamlásokra 
vonatkozó határozatai f. évi Julius 20 tói 
30-áig a városháza kistanács termében (1 sö 
emelőt 34. sz.) közszemlére kitételnek, azok, 
kiknek felszólamlása felett határozat hoza­
tott, annak közszemlére történt kitételét 
követő 10 nap alatt, azok pedig, kiknek az 
1899: XV. t.-cz. 148. § ában elősorolt hatá­
rozatok kézbesitetlek : a kézbesítéstől szá 
mitott 10 nap alatt a kir. Curiához inté­
zett felebbezésüket a közi-önti választmány 
elnöke nagyságos Simonffy Imre kir. taná­
csos polgármester úrhoz benyújthatják. A 
központi választmány.

tanács ama intézkedése ellen adott he, hogy 
Papp László 6000 forint jutalékát, melyet az 
jogtalanul felvett, vegyék tőle vissza. Papp 
László beadványát több száz példányban 
kinyomatta s szétosztotta. — A röpiratban 
durván támadja meg Hajdú Gyula tanács­
nokot s a vádak egész özönét zúdítja reá. 
A városban, de különösen a tanács tagjai 
között megbotránkozást keltett Papp László 
eme eljárása, melyet főnökével, felebbvaló- 
javai szemben elkövetett s a tanács mai 
ülésén ez kifejezést is nyert. Vecsey Imre 
tb. főjegyző hozta szóba ezt a megbotrán­
koztató ügyet, de inditváuyát, hogy t. i. 
Papp Lászlót azonnal függesszek fel s in­
dítsák meg ellene a fegyelmi vizsgálatot, 
megsem tehette, mertahogy az elnöklő pol­
gármester moghalloita, hogy Papp Lászlóról 
van szó, azonnal közbeszélt:

Csokonai színház
Makó Lajos, a debreczeni színház te­

vékeny, hazafias, nemzeti Ízlésű igazgatója 
a debreczeni Csokonai-körbe alapitó tagul 
lépett be s egyidejűleg a körhöz érdemes 
és minden magyar ember által örömmel 
fogadható indítványt nyújtott be. Makó igaz­
gató ugyanis azt indítványozza, hogy a deb­
reczeni városi színházat hazánk és váró 
sunk nagy magyar költőjéről, Csokonai Vi­
téz Mihályról nevezzék a jövőben, a mi ez 
úttörő magyar költő tiszteletét emelné s 
ahhoz méltó volna. Mi még foglalkozunk 
ezen indítvánnyal, hisszük hogy Debre­
czen város közönsége egyhangú öröm­
mel és lelkesedéssel teszi magáévá s fogadja 
el ezen hazafias magyar szívből fakadt in­
dítványt, mely a Csokonai-kör alján a vá­
rosi közgyűlés elé kerül. A Csokonai neve 
a legékesebb vezérszó lesz a mi magyar 
színházunk homlokzatán.

Papp László röpirata és a tanács.
Jeleztük egyik előző számunkban, hogy 

Papp László a városi pálinka mérés üzlet­
vezetője, a királyi tanácsos polgármester ur 
belső barátja beadványt intézett a tanács­
hoz, illetőleg a közgyűléshez Hajdú Gyula 
tanácsnok ama fellebbezésére, melyet ez a

— Hagyjuk ezt a dolgot ! Azonban 
Vecsey s a többi jelenlevő tanácsnokok, 
Király. Oláh Károly nem hagyták a dolgot 
s erélyesen követelték a tanács sürgős in- 
tézkedésót a megrágalmazott tanácsnok tár­
suk ügyében, mert szerintük Papp László 
nemcsak Hajdú Gyula ellen intézte tényke­
désével az orvtámadást, de az egész tanács 
ellen s a tanács becsülete, tisztessége köve­
teli, hogy az ügy tisztáztassék. A polgár- 
mosterkónytelen volt engedni, s végeredmé­
nyében abban állapodtak meg, hogy a szer­
dai tanácsülésen, mikor a tanács itthon le­
vő tagjai teljes számban jelen lesznek, 
határoznak a Papp László által a tanács 
egyik érdemes tagja ellen intézett táma­
dással.

Talált tárgyak.
A vasúti kocsikban az állomási helyi­

ségekben hagyott tárgyak Debreczen állomás 
podgyászfeivételi helyiségében I. julius hó 
23-án d. u. 2 órakor kezdődő nyilvános ár­
verésen elfognak adatni.

Fordulat a házbéradó ügyében.
Az általános házbéradó behozatala 

ügyében váratlan s a városra nézve igen 
előnyös fordulat állott be. üsmeretes, hogy 
a pénzügyminiszter helyt adott a városi 
tanács felebbezósének s bizottság vizsgálja 
felül Hank Gyula pénzügyi tanácsos elnök- 
lésével a hibásán összeírt lakrészeket. A bel­
sőségen próbakép a napokban a tóczóskert- 
ben megejtették a felülvizsgálatot s ennek 
a vizsgálatnak az a váratlan eredménye lett, 
hogy 22 olyan lakrészt találtak, a melyek 
tulajdonosainak neve előfordul ugyan a 
lajstromban, de hibásan kevesebb lakrész- 
szél ; 7 lakrész pedig olyan találtatott, a 
melyek tulajdonosainak neve elő sem fordul 
a lajstromban. Ezek a tételek mind a vá­
ros javára esnek. A pénzügyigazgató a fe­
lülvizsgálat eredményéről jelentést tett 
a pénzügyminiszternek és ennek alap­
ján a városi tanács ma intézett felterjesz­
tést a pénziigymniszterhez, hogy necsak a 
külsőségi lakrészek, de az egész belsőségen 
is rendelje el a felülvizsgálatot, mert, mint 
a pénzügyminiszter kiküldöttének teltorjesz- 
téséböl is kiteszik, hibásan eszközölték az 
összeírást.

Angelotti daltársulata.
Angelotti jelesen szervezett társulatát, 

mely az „Otthon* helyiségében játszik 
napról-napra nagyobb pártfogásban része­
síti a közönség. Nagy része van ebben An­
gelotti Mariskának, ki a közönség kedvonczo 
s a ki tegnapelőtt lépett fel először, mely 
alkalommal a kerthelyiség zsúfolásig meg- 
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A vígszínház vendégjátéka.
Jeleztük, hogy a vígszínház művész- 

személyzete ismét visszatér Debreczenbe s 
két estén át vendégszerepel. Az újabb ven 
dógszereplés e hó 19 és 20 ára volt tor 
v8zvo, de miután a társulatot még Araoon 
marnsztották, debreczeni vendégjátékát e 
hó 22 és 23-ára halasztotta. Első este 
Niobe, második este Bródy Sándor sikert 
arattott erkölcsrajza „A dada" kerül színre. 
Az előadásra jegyek László Albert és 1 ursa 
könyvkereskedésében kaphatók.

Az országhirü szegedi kender-zsákok, 
vízmentes ponyvák, vitorla vásznak ésiJutta 
zsákok egyedüli raktára WIENER ADOLF
kölcsön zsák- és ponyva üzletében Debreczen, 
Kossuth-utcza 27.

Talált kulcs
Bereczky Lajos rendőrfökapilányi fogal­

mazó csütörtökön este a Csapó-utczán egy 
kis kulcsot talált, melyen egy vaskarika van. 
Átvehető a hivatalban.

A Balassa-téle
valódi „ugorkatej“ a leghatásosabb angol 
szépitöszer, mely minden hölgynek nélkü­
lözhetetlen. Pár nap alatt kisimítja, fino­
mítja az arezbört és teljesen eltávolít szép 
löt. foltokat, pattanást stb. tisztátlanságot. 
Egyik hölgy a másiknak ajánlja kitűnőségé­
nél lógva és ma már ismeretes, hogy jobb 
hatású a különféle arczkenőcsöknél. Üvegje 
2 korona Balassa K. gyógyszertárában Te­
mesvár, hozzá való valódi angol ugorkatej- 
szappan 1 korona, pouder 1 kor. 20 üllér. 
Kapható minden gyógyszertárban. (3.)

A Konyári Sóstó fürdő
igazgatósága f. ho 27-én Anna-bált rendez. 
Belépti dij : családjegy 3 korona, személy­
jegy 1 korona. Kezdete d. u. fi órakor.

Tanuló felvétetik
Kiár Adolf Borkereskedőnél Miklós u. Piacz 
utcza sarok.

Nyilatkozni.
A szolyvai vizet előnyben tartom a 

hozzá hasonló külföldiek felett és jobb ha­
tásúnak is találom. Dr. Vadas Pál Bpest.

A szolyvai ásványvíz kitűnő üdítő ital. 
A savanykás kerti borokkal vegyítve rend­
kívül kellemes.

Egy vasgyaros panaszos 
levele.

Szabó Gábor debreczeni fiú, a Homok­
kertben házzal biró édesanyjánál lakik ; vá­
rosi Bejelentőnél, Ipartestületnél. Betegse- 
gélyzönél van nyilvántartva, nem szokott, 
nem bujdosott, de nem is volt idézve.

Önöket tartom competensnek - és 
kérem! hogy a nyilvánosság előtt ves­
sék fel a hatósággal szemben a kérdést: Miért 
kell — és lehet e ? — egy bár gyanúsított, 
de törvények ellen előzőleg nem vétett tuz- 
tességes embert, csupán kihallgatás végett, 
szuronyos csendőrökkel való elfogadás és 
nyilvános kísértetiessel meg szégyenilem, 
megalázni, becsületessége önérzetében meg­
törni 1 ?

Szabó előállítás nélkül is megjelent 
volna egyszerű idézésre. Vagy előállíthatta 
volna maga a rendőr és végső esetben ki­
hallgathatta volna az a csendőr bekiséres 
előtt, s letartóztathatta volna, ha arra okot 
lát fennforogni.

Miért kellett egy becsületes embert 
barátai, ismerősei és az utcza népe előtt 
megbélyegezni ? Hisz az uicza nepe rabló­
gyilkost lát a szuronyok közt kisert egyén­
ben. Avagy megmutathatja ma Szabó min­
den embernek ártatlansága documentumát. 
az elbocsájtó levelet ? Ki ád elégtételt ez 
embernek a némely helyi lapban is esett 
meghurczoltatásórt es ki kárpótolja az elmu­
lasztott három napi keresetért ?

Nem egy ember méltathinkodásáról van 
szó Uraim ! Égy osztály zúdul fel »z ilyen 
eljárások ellen s joggal kérdi, hogy hát, a 
tisztességes emberrel is, ha csak a mun­
kásosztályhoz tartozik, felelősség nélkül le­
het mindent tenni ?

Részemről nagyon sajnálnám, ha ez 
igy volna I n munkásosztálynak szerintem 
is meg van a maga aránylagos salakja, 
mint társadalmunk egyéb rétegeinek. De 
hála Istennek nagyobb zöméban még becsü- 
len iö a magyar munkás nép józan higgadt­
sága, melyből nemzetközi agitátorok nem 
tudják kiforgatni ; ne keserítsük mi magunk 
ezt a népet, ne szit-uk ni is benne a t >r- 
sadalmi-rend ellen eléggé belébeszélt ellen­
szenvet.

A tek. szerkesztőségnek
tisztelője

Inlov Lajos,
vasöntöde tulajdonos.

A bőrápoláshoz!
Bőrkiütések és a btirtisztátalansága a legsi­

keresebben és leső lombban a Berger-téle gyógysup 
nan használatával érhető el mely szappan már SÓ 
éves világhírnévnek örvend A hör tisztasága az em­
beriséi egészségével együtt jár.6 Mindazoknak, kik a Berger-téle szappanokból 
az ismertetések szerint magoknak választanak és 
azokat ugv a mozsdásnál, mint a fürdésnél hasz­
nálják, bőrük teljesen megtisztul.

J A Berger féle kátrány, Glycerin 
kátrány, borax s varból szappan kap- 
ható az ország minden gyogyszertárá- A.BÁ-
^Valódi csak ezen védjegygyei. [2.J

legjobb hajtószer
Kapható minden gyógyszertárban és fűszer-

kereskedésben.
KR&

Nyilttér.

Julow Gyula debreczeni vasgyárostól 
panaszos levelet kaptunk. Az érdekes, önér­
zetes levelet miután közöljük, egyidejűleg 
ajánljuk a rendőrség vezetőinek figyelmébe 
is; megérdemli, hogy a tekintetes urak is 
foglalkozzanak vele,

Debreczen, 1902. Julius 18.
Tekintetes Szerkesztőség 1 

Múlt vasárnap a llomokkertben történt 
állítólagos rablótámadásaiból kifolyólag, e 
hó'15 én egy városi rendőr vezetésével szu­
rony os csendölök vitték el gyártelepemről
— - hol sajnálatomra épen jelen nem voltam
— Szabó Gábor vasesztergályost, egyik teljes 
bee-ülésemet biró, legtisztességesebb mun­
kásomat.

Szabó előadása szerint, öt a Bűnügyi- 
osztályon senki más, u felkisérö egyik csend­
őrön kívül, ki sem hallgatta. De ott tartot­
ták még másik egésznap es csak harmad 
nap, 17-én lett elbocsájtó levele szerint 
.leturtóztatási ok hiánya miatt“ szabadlábra 

‘helyezve.

MATTON!
ERZSÉBET SÓSFflRDŐJE

gyógyhely Budapest (Budán.)
Idény : április 15 tői október hó 15 ig.

Kiváló gyógyhutással bir női bajokban és al­
testi bántalmakban

Rendelő orvos dr. Polgár Emil. 
Egészséges fekvés. Jutányos lakások. Jó ven­
déglő. — Villamos vasúti összeköttetés a 

fővárossal.

Uj! Szénraktár. Uji
Tisztelt háziasszony ! 
VASALÁSHOZ legjobb a

Retonta bükkfaszén
Elmaradnak a szén vasalás kellemetlen kö- 
vetkezmenyei. — Nincs rósz levegő, főfájás 
és szédülés mert a Retorla bükkfaszén vegyi 
utón van minden az egészségre káros anyag­
tól megtisztítva. Száraz, minden szag . gáz-, 
füst és lángfejlesztés nélkül ég. Nem poros, 
mint az erdei eddig használt szén s igy har­
madával kevesebb elegendő ugyanéhoz a 
munkához.

Kapható :

Friedmann Józsefnél
Fiacz utcza 26. szám. Főtőzsde udvarán.

Elismert legjobb s legolcsóbb
BENZIN-PETR0L1N GÁZMOTOROK

Is locomobM
villanyos gyuj - 
lássál és szelep 
kormányzattal a 
legmesszebb me­
nő kezesség mel­
lett minden gaz­
dasági czélra 

alkalmas. Nem 
gyors futók te­
hát roalomüse- 

mekre különös előnnyel hassnálhatók. Szál­
lítja kedvező fizetési feltételek mellett 

OSERS és BAUER motorgyára. 
Magyarorszagi vezérképviselet és raktár :

tt Budapest, VI. Váczi-körut61. 
AJ\3I1\3S JJe Árjegyzék ingyen!

I Tisztességes ügynökök kerestetnek. I

[ KWIZDA féle Korneuburgi
marha táppor

I A legjobb és legegAar.aAgeaehb
SW“ n d i t A - i l a I, "TSC!

, uely mint asztali ital kÖi(Viiös»*u kedvelt és borral, oog- 
j..acka' vagy uövéuyi szörp« kkel vegyítve kittinfl Iztt 
{vegytilnket ad : a

'ltja a »somját, káéit km felfrieit egyaránt, á lagíeka 
hnr a ayárl bjeég ***—** *

Etrendl szer lovak, szarvaimarhtk 6a Juhok részére. 50év óta a
legtöbb istállóban használatban van étvágy — hiány s rossz 
emésztésnél, a tej javítására és a tehenek tejelóképességének lo- 
xozására, csőtöréseknél. — 1 1 dobozára I korona 40 fillér, ha do­
boz 70 fillér. Csak a lenti védjegygyei valódi. Kapható minden 
gyógyszertárban és gyógylökereskedésben. Főraktár: Kwizda 
Ferencz János, cs. és kir. osztr.-magyar, román királyi és 
bolgár lejedelmi udvari szállító, kerületi gyógyszerész, Korneu- 

burg, Béoe mellett.

'"T-" . -
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kifogástalanul teljesiti

Hrabéczy Antal
ruhafestő és vegyészeti 

tisztitó intézete

Deforeczen

Széchényi utcza 42,

V an szerencsénk értesíteni a n. ó.

őröitető és danáltató 
gazda-közönséget,

hogy a diószegi utón a

dohánygyárral szemben
fekvő, újonnan berendezett

Erzsébet malom
működését megkezdte és ott sima és keres­
kedelmi őrlést tengeri és árpa darálást ju 
lányos áron pontos kiszolgálás mellett reg­
geli 5 órától este 8-ig elfogad.

Teljes tisztelettel.

„Erzsébet16 malom
Weisz Sándor és Társai.

Ii'l ti fi ráír 750-ből választva600
“ IrtlV* szállta eladó. Ugyan 

ott ki faragott labfák és szilfák szinte kapha­
tók. valamin' 2Va öl varga tűzifa eladó. 
Ilonvéd-u. 62.

Akar ön sok pénzt 
keresni ?

Havonként 1000 korona is ke­
reshető könnyen, kockázat nélkül, 
becsületes utón. Írja meg czimét 
fl. 51. sz. a.
An das Annoncen Bureau des „ler-

Eladó vagy kiadó.
A vasul és esolnakázó tó mellett gyárhelyi4 
ségnek, ipartelepnek, alkalmas uj épület- 
ugyanott lakások is kaphatók. Értekezhetni 
Kétmalom-u. 11.

kur“ Nürnberg Mendelstrasse 23,

r|\íí„-|1l/.Ír felvétetnek 5 elemi osztály 
^ tllllllViV végzettséggel asztalos mű­

helyben. Dorsch Hugónál külső vásártér.
Épület és mülakatos műhely 

áthelyezés.
tiszthelyettesi egyenruhát 
keresek megvételre. CzimHonvéd

a kiadóhivatalban

Tisztelettel tudatom a n. ó. közönsé­
get, hogy 7 év óta fennálló vállalatomat 
Reáliskola utczáról május hó 1-tŐl tetemesen 
megnagyobbítva

DeákFerencz-n. 22 sz. alá helyeztem át.
KI vállalok e szakmába vágó munká­

kat, vasrácsozat, vaskapu, takaréktüzhelyek 
I (felelősség mellett) szóval minden építkezési 
munkákat.

A midőn a n. 6. közönség eddigi párt- 
fogását megköszönöm, Ígérem, hogy a jö­
vőben és mindég elvein csak az lesz, hogy 

í jó és pontos kiszolgálással bizalmát továbbra 
I is biztosítsam.

Kérve szives pártfogását, tisztelettel

Preizler Mén
épület és mülakatos mester. 

Vidéki megbízásokat gyorsan es pontosan
ffKHoÁmralÁs hármantvA

Eladó macsi földek
A Debreczeni Első takarékpénztár tu­

lajdonát képező mintegy 372 kát. holdnyi 
kitűnő minőségű

Árverési hirdetmény kivonat,
A debreczeni kir. tvszék mint tkvi ha­

tóság részéről közhírré tétetik, hogy Bőr­
ösük Zsuzsánna végrehajtatónak Gulyás Sán­
dor elleni végre hajtási ügyében a debr. 
kir. tvszék a derecskéi kir. járásbíróság te­
rületén levő a derecskéi 783 sz. tjkvben 
A 1. 1031. hrsza. felvett házastelekre egész­
ben 800. kor.-ban, a derecskéi 783. sz. tjkv-

ingatlanból 
ö részére 376 korona- 

A J- 6300

tjkvben. A -f-

macsi tanyaföld
5 tői 20 holdas parcellákba osztva is eladó

A birtokmegosztási tervezetről, az el­
adási föltételekről s egyel) ide vonal kozó rész­
letekről készséggel ad felvilágosítást a Deb­
reczeni Első takarékpénztár igazgatósága,
illetőleg ezen intézet titkárja.

Közbenjárók nem dijaztatnak

ben. A 1. 3769 hrsza. felvett 
Gulyás Sándort illet 
ban. A derecskéi 2721.sz. tjkben, 
hrsza. felvett ingatlanra egészben 308 koro­
nában. A derecske! 2527. sz tjkvben. A + 
10443 hrsza. felvett ingatlanra egészben 146 
kor.-ban megállapított kikiáltási árban a 
végrehajtási árverés elrendeltetvén, annak 
foganatosítására határidőül 1902. évi aug. 
hó ö-ik napjának d. e. 9 órája Derecske 
községházához kitüzetett.

Kikiáltási ár a becsár, azonban az ár­
verésre kitett ingatlan szükség esetén a ki­
kiáltási áron alul is elfog adatni.

az árverezni szándékozók tartoznak a 
kikiáltási ár 10°/o-át készpénzben vagy 
óvadékképes értékpapírokban . letenni avagy 
az 1681. LX. te. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű olösmer- 
vényt a kiküldöttnek átadni.

Az árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt a kir. tszék, mint tkvi hatóságnál és 
Derecske község elöljáróságánál tekinthetők 
meg.

Kelt a debr. kir. tszék mint telekkönyvi 
hatóságnál 1902. jun. hó 4-ik napján.

Hegedűs
kir. tszéki biró.

eszközlök. Költségvetés bérmentve

SZABADOS és ROSSI
vízvezeték és világítási

vállalat 0
DEBRECZEN

Piacz-Htcza 58. 9 1 V 1 LuiilUm

Légszesz és vízvezetékek 
GL0SETEK 

és csatornázások, 
SZÍ VATT YU K 
Fürdőberendezések 

és Gőzfürdők
stb. berendezésére.

Kőagyagcsövek raktáron.

V v -
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_____________ ____ ___________ ___________ —: z« kir katonai intézöségek, vasutak, iparHaay»

==T=n^====r* ÄtÄSÄ*
ft 111 I ft l< 7 ft 6 S t 6 k™Q vár lajdonosok siállltója. K uharmenU » I ü mintában kilónként 16 krtóiOmiUK4dl ICÖLDIV yjfttl tói, száraz állapotban, porainkban és ^ ^ ^ azonQS a,

— - ' ' fülfolészáltlttalnak és ami a festek »wnUsaWi k
olajfestékkel.

MT- 200 korona jutalék utánzások kimutatásáért. ~W
Unta kártya, úgyszintén utasítás kívánatra ingyen és bérmentve. -------

*aás»AB»a»»a>
A r nny ét 'ni tikká f fcttil ntatvc.

Eladási hirdetmény.
Alulírott bérlő társaság ezennel köz­

hírré teszi, hogy a Debreczen sz. kir. vá­
ros tulajdonát képező s a társaság által 
bérelt „Arany Bika“ szállodai, vendéglői 
és kávéházi összes berendezések és fel­
szerelések : angol rézágyak, ágynemnek, 
székek, szekrények, asztalok, szalon gar 
niturák. szőnyegek, függönyök, tükrök, fo­
gasok, a vendéglői felszerelés ; a kávé­
házi berendezés: márvány asztalok sze 
kék, tükrök, pénztár, jégszekrények.
billiard asztalok

szabad kézből akár csoportonként, akár 
darabonként az üzlet feloszlatása miatt 
rendkívül olcsó áron eladatnak.

Az eladó ingóságok leltára, valamint 
az eladási feltételek Debreczenben az 
„ARANY BIKA“ szálloda irodai helyiségé­
ben bármikor megtekinthetők és megszo 
rezhetök.______

ut'sa KHB

500 forintot
fizetek annak, aki Bartllla togvizének hasz­
nálata mellett, melynek üvegje 35 kr, va­
laha ismét fogfájást kap, vagy a szája bűz­
lik (Csomagolások külön 10 kr.) Bartllla- 
Winkler Ed.. Wien, 19/1 Sommergasse I —
Kapható Debreczenben Mihalovits 
„Kígyóhoz“ czimzett gyógyszertárában. Tóth 
Béla gyógyszerész. Határozottan kérjünk 
Bartllla féle fogvizet. Hamisítás feljelentéséért 

jó díjazás adatik.

e
S3

®*° Q,
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© A »borszéki borvíz« a savanyuvizek királya.

00000©©©© ■ 00©©®®©®©
© Borszék gyógyfürdőn

« 0 (900 m. magasságban. Erdély, Csikmegye)
"J 0 A fürdőidény junius hó 15-től szeptember hó 15-ig tart.
-i -2 0 fivóffvténvezők • Hüs, ózondus levegő. Kitűnő különböze vegyi

it 1SSÄ5 SÄÄfe-TttS e^iM - © l Boldizsár kuli s b. Szénsavas ludeg tűkor fürdők, a világon egye
,o 0 © dűl álló Lebegő. Sáros, Lázár, O-Sáros , fH S 0 Újonnan berendezett szénsavas, meleg pezsgő fürdők, lapsos, 
ti í m „vő fürdők hidegvíz gyógyintézet, massage es villamozds. g- $ ny° s/áíodákban és külön álló villákban GOO-nál több szoba all ren 

delkezés e A fürdő helynek 30 klmt meghaladó jól gondozott se- 
™ an A fenyvesek rengetegei közölt közel, és távol,, gyönyö­
rűbbnél gyönyörűbb vidékekre kiránduló helyek. Posta, lavirda, csen 

ti ti fl) dörség, fürdő orvos van.
11 s —- Naponta czigányzene. —
■s 6 m Közlekedés : Sz.-Régenig, Madélfalváig vasúton. Szász-Regentol 
úti ^ naponta gyorskocsi járat, váltott lovakkal. Gyorskocsira előjegyezhetni
^ i m Kalusy Dániel vállalkozó Sz-Bégen.
> © Felvilágosítással, prospektussal (több nyelven),

0 mentesen készséggel szolgál
000000©©©©©-©©©®®®*©©©©©©®5®©©^©*

© a borszéki borviz megrendelhető : igazgatóság, Borszék. ^
©

3í?0
* “ ©

árjegyzékkel dij-

Bajdnvármegye és Debreczen sz. kir. város 
tőispánja.___________

341—1902 sz.

Pályázati hirdetés.
Debreczen sz. kir. város törvény­

hatóságának az alábbi határidő lejárta 
után tartandó legközelebbi rendes köz­
gyűlésén 2 irnoki állás fog választás 
utfán betöltetni, mely állások egyen­
ként 1300 kor. fizetésből és 200 kor. 
lakáspénzből álló javadal in ázással van­
nak egybekötve.

Azok, kik ezekre az állásokra pá­
lyázni kiváltnak s a törvényes minő­
sítést kimutatni képesek, felszerelt pá­
lyázati kérvényeiket hozzám, mint a 
kijelölő bizottság elnökéhez f. é. SZ6pt. 
6-ig d. U. 5 óráig annyival inkább 
nyújtsák be, mert később érkező pá­
lyázati kérvények figyelembe vétetni 
nem fognak.

Ezen állások az 187 3. é. 11. te. 
4 §, b. pontja értelmében első sorban 
igazolványos altisztek számára vannak 
fentartva.

Debreczen, 1902. jti 1. 3.
Puky Gyula

főispán.

Egyedül valódi angol

Va
Ili

THIERRY BALZSAM
Közegészségügyileg megvizsgálva és véleményezve.

Az üvegek felszerelése keresk. törvényszéki mintavédelem alatt áll.
E balzsam belsőleg és külsőleg használ : 1. Utolérhetetlen hatású gyógy««

a tüdőnek, a mellnek kóros bajainál, véget vet a fájdalmas köhögésnek s k gyó^ 
a leeréeibb balokból is. 2. Kitűnő hatása van torokgyuladás, rckedtseg es a tora 
torokbaloknál, a. Alaposan elűzi a hideglelést. 4. Meglepően gyógyitja a gyomor 
szélgörcsöt s a tagrángatásokat. 5. Megment az aranyeres fájdalmaktól s kigyog^ 
a HSmorrhoidákból, szóidén mozdítja elő a székelést s a ver tisztulását .av tja^» 
étvágyat s az emésztést ti Nagyszerű szolgálatokat tesz fogfájáskor, üres g«** 

szájrothadáskor s általában minden fog- es szájbajoknál. me|*7:0'’tcbl‘:uaiokná 
fügest a szájnak s a gyomornak bűzét. 7. Nagyon jo gyógyszer kül és beibajoRM 
um. sebeknél” lázhólylg, szemöcs. égési sebek fagyos tagoknál rühes k.utmtaA 
megszünteti a fejfájást, szakgatást, rheumát, fUlbántabnakat stb. Csak m I 
gyászunk a mellékelt Zöld mezejü apácia-védjegyre! Hamisításoktól legjobban o^ 
kódunk, ha egyenesen gyáramból Ausztr.a-Magyarország minden 
rendelünk 12 kicsi vagy ti dupla üveget 4 koronáért. Bosznia es HorczegovitóM» 
4 iiori (jo fillér. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés előrefizetés vagy összeg
'LtfiU Miért1 szenved ön ? ? Hiszen önnek, amely gyógyulása bizonyos még aJÓJj 

,s lm sebe bármily régi, sőt a fájdalmas operátiót is elkerülheti, ha a valód, Thierry A. MW
kenÖCSÖt használ ik mely rendkívül vonzó, a sebek gyógyításában valamint a fájdalmak eny ,érhefl ere A valódi Centifolia-kenöcs alkalmazható : a szoptatok mellkeménykedcsenck.^tej __e,apadásán k,^

inál: végre pokolvar, korommereg, Koromgymes, a mumm jaias ™
tés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés általi k,sebesülése torokdaganat, meggyü..rfl 
stb. eseteiben. 2 tégely csomag csomagolással, postadmal együtt d kor. oO fii. Tel"érdf.k 6 , Apotheke 
megtekinthető. Utánzatok vételétől óva intek mindenkit és arra ügyeljünk, hogy •Sfhut™"g ,rtJrhetleii 
des Thierry (Adolf) Limbed in Pregrada* a tégelybe van-e égetve. Eme két gyogybalásában utoiern 
szer soha nem romlik el, sőt mentül régibb, annál jobb, nem árt a szernek a fagy, sem meleg » .
télen nyáron szétküldhet». Mindenkor hatással van s alkalmazása esetén könnyön bevárható az or « 
gélv természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni, melyért csak haszontalanéi 0,Pre“lHrU| 
pénzt, hanem mindig tartson minden család készenlétben o világhírű, olcsó, megbízhat», a melle 
inatlan szerbül. A hol nem bieonyos, hogy az én kitűnő szerem.ott ajánlatos egyenesen tőlem hozam.
Apotheker Thierry (Adolf) Limited Schutzengel-Apotheke in Pregrada bei Bohitsch Sauerbruni

Főraktár; Budapest Török József, Zágrábban Mittelbach S. és Bécsben Brady gvóyyszerészekn.
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Nyomaton Hoffmann és Kronovilz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostával szemben.


